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א1 ֹ֣ וַיָּב
र–आयो
H0935

֮ יוֹסֵף
योसेफ
H3130

וַיַּגֵּ֣ד
र–बताए
H5046

֒ לְפַרְעֹה
फारोलाई�
H6547

אמֶר וַיֹּ֗
र–भने
H0559

י אָבִ֨
मेरा–बुबा
H0001

י וְאַחַ֜
र–मेरा–दाजुभाई
H0251

וְצאֹנָם֤
र–ितनीहरूका–भेडाबाख्रा
H6629

וּבְקָרָם֙
र–ितनीहरूका–गाई�वस्तु
H1241

וְכָל־
र–सबै
H3605

ר אֲשֶׁ֣
जो

ם לָהֶ֔
ितनीहरूसगँ–छ

אוּ בָּ֖
आए
H0935

מֵאֶרֶ֣ץ
देशबाट
H0776

כְּנָעַ֑ן
कनानको

וְהִנָּ֖ם
र–हेर–ितनीहरू
H2009

רֶץ בְּאֶ֥
देशमा
H0776

שֶׁן׃ גֹּֽ
गोशेनको
H1657

यूसुफ िफरऊनकहाँ गए अिन भने, “मेरा बाबु, दाज्यू-भाईहरू र सबै ितनीहरूका पिरवारहरू कनान देश छाडेर ितनीहरूिसत भएका सबै पशुहरू तथा 
प्रत्येक चीज िलएर यहाँ मकहाँ आएका छन्। अिहले ितनीहरू गोशेन भूमीमा छन्।”

וּמִקְצֵה2֣
र–बीचबाट

יו אֶחָ֔
आफ्ना–दाजुभाईका
H0251

ח לָקַ֖
िलए
H3947

ה חֲמִשָּׁ֣
पाँच
H2568

ים אֲנָשִׁ֑
जना–मािनसहरू
H0376

וַיַּצִּגֵם֖
र–उभ्याए
H3322

לִפְנֵי֥
सामु
H6440

ה׃ פַרְעֹֽ
फारोको
H6547

िफरऊनकहाँ जान यूसुफले अरू आफ्ना पाँच दाज्यू-भाईहरूलाई� रोजे।

וַיֹּ֧אמֶר3
र–भने
H0559

ה פַּרְעֹ֛
फारोले
H6547

אֶל־
—
H0413

יו אֶחָ֖
ितनका–दाजुभाईलाई�
H0251

מַה־
के
H4100

מַּעֲשֵׂיכֶם֑
ितमीहरूको–काम–हो
H4639

וַיֹּאמְר֣וּ
र–ितनीहरूले–भने
H0559

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֗
फारोलाई�
H6547

רֹעֵ֥ה
गोठाला

֙ צאֹן
भेडाबाख्राका
H6629

יךָ עֲבָדֶ֔
तपाई�कंा–दासहरू
H5650

גַּם־
पिन
H1571

אֲנַחְ֖נוּ
हामी
H0587

גַּם־
पिन
H1571

ינוּ׃ אֲבוֹתֵֽ
हाम्रा–िपताहरू
H0001

िफरऊनले ती दाज्यू-भाईहरूलाई� भने, “ितमीहरूको काम धन्धा के हो?” ितनीहरूले िफरऊनलाई� भने, “हजूर, हामीहरू भेडा गोठालाहरू हां। अिन हाम्रा 
अिघका िपता-पुखा�हरू पिन भेडा गोठालाहरू नै िथए।”

וַיֹּאמְר֣ו4ּ
र–ितनीहरूले–भने
H0559

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֗
फारोलाई�
H6547

לָג֣וּר
बसोबास–गन�

֮ בָּאָרֶץ
देशमा
H0776

בָּאנוּ֒
आएका–हां
H0935

כִּי־
िकनिक

אֵי֣ן
छैन
H0369

ה מִרְעֶ֗
चरन
H4829

֙ לַצֹּאן
भेडाबाख्राका–लािग
H6629

ר אֲשֶׁ֣
जो

יךָ לַעֲבָדֶ֔
तपाई�कंा–दासहरूका
H5650

י־ כִּֽ
िकनिक

כָבֵ֥ד
भारी–छ
H3515

הָרָעָ֖ב
अिनकाल
H7458

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

כְּנָעַ֑ן
कनानको

ה וְעַתָּ֛
र–अब
H6258

יֵֽשְׁבוּ־
बसून्
H3427

נָא֥
कृपया
H4994

יךָ עֲבָדֶ֖
तपाई�कंा–दासहरू
H5650

רֶץ בְּאֶ֥
देशमा
H0776

שֶׁן׃ גֹּֽ
गोशेनको
H1657

ितनीहरूले िफरऊनलाई� भने, “कनान देशमा अिनकालको घोर प्रकोप परेको छ। हाम्रा पशुहरूको िनिम्त त्यहाँ कुनै भूिममा घाँस छैन। यसथ� हामी यस 
भूिममा बस्न भनी आएका छौ र तपाई�लाई� अनुमितको िनिम्त िबन्ती गछार्।”

וַיֹּ֣אמֶר5
र–भने
H0559

ה פַּרְעֹ֔
फारोले
H6547

אֶל־
—
H0413

ף יוֹסֵ֖
योसेफलाई�
H3130

ר לֵאמֹ֑
भन्दै
H0559

יךָ אָבִ֥
ितम्रो–बुबा
H0001

יךָ וְאַחֶ֖
र–ितम्रा–दाजुभाई
H0251

אוּ בָּ֥
आए
H0935

יךָ׃ אֵלֶֽ
ितम्रोकहाँ
H0413

तब िफरऊनले यूसुफलाई� भने, “ितम्रा बाबु अिन दाज्यू-भाईहरू ितमी कहाँ आएका छन्।
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אֶ֤רֶץ6
देश
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
िमश्रको
H4714

לְפָנֶי֣ךָ
ितम्रो–सामु
H6440

וא הִ֔
छ
H1931

בְּמֵיטַב֣
सबैभन्दा–राम्रो
H4315

רֶץ הָאָ֔
देशमा
H0776

ב הוֹשֵׁ֥
बसाल
H3427

אֶת־
—
H0853

יךָ אָבִ֖
ितम्रा–बुबा
H0001

וְאֶת־
र
H0853

אַחֶי֑ךָ
ितम्रा–दाजुभाईलाई�
H0251

֙ יֵשְׁבוּ
बसून्
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

שֶׁן גֹּ֔
गोशेनको
H1657

וְאִם־
र–यिद

עְתָּ יָדַ֗
जान्दछौ
H3045

וְיֶשׁ־
र–छन्
H3426

בָּם֙
ितनीहरूमा

אַנְשֵׁי־
मािनसहरू
H0376

יִל חַ֔
योग्य
H2428

ם וְשַׂמְתָּ֛
र–राख

י שָׂרֵ֥
मुिखयाहरू
H8269

מִקְנֶה֖
पशुका
H4735

עַל־
मािथ

אֲשֶׁר־
जो

י׃ לִֽ
मेरा–हुन्

ितनीहरूका लािग बस्ने कुनै ठाउँ िमश्रमा ितमी छान्न सक्छौ। आफ्ना बुबा र भाईहरूको लािग असल ठाउँ छािनदेऊ। गोशेनको भूिममा ितनीहरूलाई� बस्ने 
अनुमित देऊ। यिद ितनीहरूमध्ये कोही राम्रा गोठाला छन् भनी ितमीलाई� थाहा छ भने ितनीहरूलाई� मेरा पशुहरू हेनेर् िजम्मा देऊ।”

וַיָּבֵ֤א7
र–ल्यायो
H0935

יוֹסֵף֙
योसेफले
H3130

אֶת־
—
H0853

ב יַֽעֲקֹ֣
याकूब
H3290

יו אָבִ֔
आफ्ना–बुबालाई�
H0001

הוּ עֲמִדֵ֖ וַיַּֽ
र–उभ्याए–उनलाई�
H5975

לִפְנֵי֣
सामु
H6440

ה פַרְעֹ֑
फारोको
H6547

רֶךְ וַיְבָ֥
र–आिशष–िदए
H1288

ב יַעֲקֹ֖
याकूबले
H3290

אֶת־
—
H0853

ה׃ פַּרְעֹֽ
फारोलाई�
H6547

तब यूसुफले आफ्ना बाबु याकूबलाई� िफरऊनिसत भेट गन� बोलाए। याकूबले िफरऊनलाई� आशीवा�द िदए।

וַיֹּ֥אמֶר8
र–भने
H0559

ה פַּרְעֹ֖
फारोले
H6547

ל־ אֶֽ
—
H0413

ב יַעֲקֹ֑
याकूबलाई�
H3290

ה כַּמָּ֕
कित
H4100

י יְמֵ֖
िदन
H3117

שְׁנֵי֥
वष�हरू
H8141

יךָ׃ חַיֶּֽ
ितम्रो–जीवनका

अिन िफरऊनले उनलाई� भने, “ितम्रो उमेर कित हो?”

וַיֹּ֤אמֶר9
र–भने
H0559

יַעֲקֹב֙
याकूबले
H3290

אֶל־
—
H0413

ה פַּרְעֹ֔
फारोलाई�
H6547

֙ יְמֵי
िदनहरू
H3117

שְׁנֵי֣
वष�हरू
H8141

י מְגוּרַ֔
मेरो–बसोबासका
H4033

ים שְׁלֹשִׁ֥
एक–सय–तीस
H7970

וּמְאַ֖ת
र–एक–सय
H3967

שָׁנָה֑
वष�
H8141

מְעַט֣
थोरै
H4592

ים וְרָעִ֗
र–किठन

֙ הָיוּ
भए
H1961

֙ יְמֵי
िदनहरू
H3117

שְׁנֵי֣
वष�हरू
H8141

י חַיַּ֔
मेरो–जीवनका

א ֹ֣ וְל
र–पुगेनन्
H3808

יגוּ הִשִּׂ֗
ितनीहरूले
H5381

אֶת־
—
H0853

֙ יְמֵי
िदनहरू
H3117

֙ שְׁנֵי
वष�हरू
H8141

חַיֵּ֣י
जीवनका

י אֲבֹתַ֔
मेरा–िपताहरूका
H0001

י בִּימֵ֖
िदनहरूमा
H3117

ם׃ מְגוּרֵיהֶֽ
ितनीहरूको–बसोबासका
H4033

याकूबले िफरऊनलाई� भने, “मेरो जीवन छोटो अिन दुःखले भिरएको छ। म केवल एक सय तीस वष� पुगेको छु। यो मेरा पुखा�हरूिसत तुलना गदा� केही होईन 
जब ितनीहरू यस धतीर्मा बाँचेका िथए।”

רֶך10ְ וַיְבָ֥
र–आिशष–िदए
H1288

ב יַעֲקֹ֖
याकूबले
H3290

אֶת־
—
H0853

ה פַּרְעֹ֑
फारोलाई�
H6547

א וַיֵּצֵ֖
र–गए
H3318

מִלִּפְנֵי֥
बािहर–फारोको–सामुबाट
H6440

ה׃ פַרְעֹֽ
फारोको
H6547

याकूबले िफरऊनलाई� आशीवा�द िदए अिन उनले िफरऊनबाट िवदा िलए।

ב11 וַיּוֹשֵׁ֣
र–बसायो
H3427

֮ יוֹסֵף
योसेफले
H3130

אֶת־
—
H0853

יו אָבִ֣
आफ्ना–बुबा
H0001

וְאֶת־
र
H0853

אֶחָיו֒
आफ्ना–दाजुभाईलाई�
H0251

ן וַיִּתֵּ֨
र–िदए
H5414

לָהֶ֤ם
ितनीहरूलाई�

אֲחֻזָּה֙
सम्पित्त
H0272

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

יִם מִצְרַ֔
िमश्रको
H4714

בְּמֵיטַ֥ב
सबैभन्दा–राम्रो
H4315

רֶץ הָאָ֖
देशमा
H0776

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

רַעְמְסֵס֑
रामसेसको
H7486

ר כַּאֲשֶׁ֖
जसरी

צִוָּ֥ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

ה׃ פַרְעֹֽ
फारोले
H6547

यूसुफले िफरऊनको िनदेर्शन अनुसार आफ्ना बुबा र दाज्यू-भाईहरूलाई� िमश्रको सबै भन्दा मिललो भूिम रामसेसेमा राखे।
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ל12 וַיְכַלְכֵּ֤
र–पालनपोषण–गरे
H3557

יוֹסֵף֙
योसेफले
H3130

אֶת־
—
H0853

יו אָבִ֣
आफ्ना–बुबा
H0001

וְאֶת־
र
H0853

יו אֶחָ֔
आफ्ना–दाजुभाई
H0251

וְאֵ֖ת
र
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ית בֵּ֣
घरका

יו אָבִ֑
आफ्ना–बुबाको
H0001

לֶ֖חֶם
रोटी
H3899

י לְפִ֥
अनुसार
H6310

ף׃ הַטָּֽ
बालबच्चाहरूका
H2945

यूसुफले आफ्ना बाबु, दाज्यू-भाई तथा ितनीहरूका मािनसहरूलाई� चािहएको खाद्य पदाथ�हरू पिन िदए।

וְלֶחֶ֤ם13
र–रोटी
H3899

֙ אֵין
िथएन
H0369

בְּכָל־
सबै
H3605

רֶץ הָאָ֔
देशमा
H0776

י־ כִּֽ
िकनिक

כָבֵ֥ד
भारी–िथयो
H3515

הָרָעָ֖ב
अिनकाल
H7458

ד מְאֹ֑
धेरै
H3966

לַהּ וַתֵּ֜
र–थािकरहेको–िथयो

אֶ֤רֶץ
देश
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
िमश्रको
H4714

וְאֶרֶ֣ץ
र–देश
H0776

עַן כְּנַ֔
कनानको

מִפְּנֵי֖
कारणले
H6440

ב׃ הָרָעָֽ
अिनकालको
H7458

अिनकालको समयले अझ भयंकर रूप धारण गयाेर्। त्यस भूिममा कतै खाद्य वस्तुहरू िथएन। अिनकालको समयले गदा� िमश्र र कनानको अवस्था सोचनीय 
भयो।

ט14 וַיְלַקֵּ֣
र–जम्मा–गरे
H3950

ף יוֹסֵ֗
योसेफले
H3130

אֶת־
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

הַכֶּסֶ֙ף֙
चाँदी
H3701

הַנִּמְצָ֤א
पाईने
H4672

רֶץ־ בְאֶֽ
देशमा
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
िमश्रको
H4714

וּבְאֶרֶ֣ץ
र–देशमा
H0776

עַן כְּנַ֔
कनानको

בֶר בַּשֶּׁ֖
अन्नको–बदलामा
H7668

אֲשֶׁר־
जो

הֵם֣
ितनीहरूले
H1992

ים שֹׁבְרִ֑
िकिनरहेका–िथए
H7666

א וַיָּבֵ֥
र–ल्यायो
H0935

יוֹסֵ֛ף
योसेफले
H3130

אֶת־
—
H0853

סֶף הַכֶּ֖
चाँदी
H3701

יתָה בֵּ֥
घरमा

ה׃ פַרְעֹֽ
फारोको
H6547

त्यस भूिमका मािनसहरूले धेरै भन्दा धेरै अन्न िकन्न थाले, यूसुफले रूिपयाँ जम्मा गरे अिन िफरऊनको महलमा ल्याए।

ם15 וַיִּתֹּ֣
र–सिकयो
H8552

סֶף הַכֶּ֗
चाँदी
H3701

מֵאֶרֶ֣ץ
देशबाट
H0776

֮ מִצְרַיִם
िमश्रको
H4714

וּמֵאֶרֶ֣ץ
र–देशबाट
H0776

כְּנַעַן֒
कनानको

֩ וַיָּבֹאוּ
र–आए
H0935

כָל־
सबै
H3605

יִם מִצְרַ֨
िमश्रका–मािनसहरू
H4713

אֶל־
—
H0413

יוֹסֵ֤ף
योसेफकहाँ
H3130

לֵאמֹר֙
भन्दै
H0559

בָה־ הָֽ
िदनुहोस्
H3051

נוּ לָּ֣
हामीलाई�

חֶם לֶ֔
रोटी
H3899

וְלָ֥מָּה
र–िकन
H4100

נָמ֖וּת
मनु�–पनेर्
H4191

ךָ נֶגְדֶּ֑
तपाई�कंो–सामु
H5048

י כִּ֥
िकनिक

ס אָפֵ֖
सिकयो
H0656

סֶף׃ כָּֽ
चाँदी
H3701

केही समय पिछ िमश्र र कनान देशका मािनसको पैसा सिकयो। ितनीहरूले आफ्नो सबै पैसा अन्न िकनेरै खच� गरे। यसथ� िमश्रका मािनसहरूले यूसुफलाई� 
भने, “हाम्रो पैसा सिकयो हामीलाई� खाने कुरा िदनुहोस्। यिद हामीले खान पाएनौ भने तपाई�कंो अिघ नै हामी मनेर्छां।”

וַיֹּ֤אמֶר16
र–भने
H0559

יוֹסֵף֙
योसेफले
H3130

הָב֣וּ
िदनुहोस्
H3051

ם מִקְנֵיכֶ֔
ितमीहरूका–पशुहरू
H4735

וְאֶתְּנָה֥
र–िदन्छु
H5414

לָכֶ֖ם
ितमीहरूलाई�

בְּמִקְנֵיכֶם֑
ितमीहरूका–पशुको–बदलामा
H4735

אִם־
यिद

ס אָפֵ֖
सिकयो
H0656

סֶף׃ כָּֽ
चाँदी
H3701

तर यूसुफले भने, “ितमीहरूले आफ्नो गाई�-वस्तुहरू मलाई� देऊ तब म अन्न िदनेछु।”
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יאו17ּ וַיָּבִ֣
र–ल्याए
H0935

אֶת־
—
H0853

֮ מִקְנֵיהֶם
आफ्ना–पशुहरू
H4735

אֶל־
—
H0413

יוֹסֵף֒
योसेफकहाँ
H3130

ן וַיִּתֵּ֣
र–िदए
H5414

לָהֶם֩
ितनीहरूलाई�

ף יוֹסֵ֨
योसेफले
H3130

חֶם לֶ֜
रोटी
H3899

ים בַּסּוּסִ֗
घोडाको–बदलामा

וּבְמִקְנֵה֥
र–पशुहरू
H4735

אן הַצֹּ֛
भेडाबाख्राका
H6629

וּבְמִקְנֵה֥
र–पशुहरू
H4735

ר הַבָּקָ֖
गाई�वस्तुका
H1241

ים וּבַחֲמֹרִ֑
र–गधाको–बदलामा
H2543

וַיְנַהֲלֵם֤
र–खुवाए
H5095

בַּלֶּחֶ֙ם֙
रोटीले
H3899

בְּכָל־
सबै
H3605

ם מִקְנֵהֶ֔
ितनीहरूका–पशुको–बदलामा
H4735

בַּשָּׁנָה֖
त्यस–वष�
H8141

וא׃ הַהִֽ
त्यो
H1931

यसथ� मािनसहरूले आफ्नो सबै पशुहरूको बदलीमा खाद्यान्न िकने। त्यस वष� यूसुफले मािनसहरूबाट भेडा, बाख्रा, घोडा र गधा िलए अिन ितनीरूलाई� 
खाद्यान्न िदए।

18֮ וַתִּתֹּם
र–िबत्यो
H8552

הַשָּׁנָה֣
वष�
H8141

הַהִוא֒
त्यो
H1931

אוּ וַיָּבֹ֨
र–आए
H0935

יו אֵלָ֜
उनीकहाँ
H0413

בַּשָּׁנָה֣
वष�मा
H8141

ית הַשֵּׁנִ֗
दोस्रो
H8145

וַיֹּ֤אמְרוּ
र–भने
H0559

לוֹ֙
उनलाई�

א־ ֹֽ ל
लुकाउँदैनां
H3808

נְכַחֵד֣
लुकाउनु
H3582

י אֲדֹנִ֔ מֵֽ
हाम्रा–मािलकबाट
H0113

כִּ֚י
िक

אִם־
वास्तवमा

ם תַּ֣
सिकयो
H8552

סֶף הַכֶּ֔
चाँदी
H3701

וּמִקְנֵה֥
र–पशुहरू
H4735

הַבְּהֵמָ֖ה
जनावरका
H0929

אֶל־
—
H0413

אֲדֹנִי֑
हाम्रा–मािलककहाँ
H0113

א ֹ֤ ל
छैन
H3808

נִשְׁאַר֙
बाँकी
H7604

לִפְנֵי֣
सामु
H6440

י אֲדֹנִ֔
हाम्रा–मािलकको
H0113

י בִּלְתִּ֥
बाहेक
H1115

אִם־
अथा�त्

נוּ גְּוִיָּתֵ֖
हाम्रा–शरीर
H1472

נוּ׃ וְאַדְמָתֵֽ
र–हाम्रा–जिमन
H0127

तर अकाेर् वष� मािनसहरूिसत अन्न िकन्ने पैसा तथा पशुहरू केही िथएन। यसथ� मािनसहरू यूसुफकहाँ गए अिन भने, “तपाई� ंजान्नु हुन्छ हामीिसत पैसा छैन 
अिन पशुहरू पिन तपाई�कैं भए। यसथ� हामीिसत यस घडी हाम्रो जीवन र जग्गा जमीनबाहेक केही छैन।

לָמָּ֧ה19
िकन
H4100

נָמ֣וּת
मनेर्
H4191

יךָ לְעֵינֶ֗
तपाई�कंो–आखँा–अगािड

גַּם־
पिन
H1571

֙ אֲנַחְ֙נוּ
हामी
H0587

גַּ֣ם
पिन
H1571

נוּ אַדְמָתֵ֔
हाम्रो–जिमन
H0127

קְנֵֽה־
िकन्नुहोस्
H7069

נוּ אֹתָ֥
हामीलाई�
H0853

וְאֶת־
र
H0853

נוּ אַדְמָתֵ֖
हाम्रो–जिमन
H0127

חֶם בַּלָּ֑
रोटीको–बदलामा
H3899

הְיֶ֞ה וְנִֽ
र–हुनेछां
H1961

אֲנַחְ֤נוּ
हामी
H0587

֙ וְאַדְמָתֵנ֙וּ
र–हाम्रो–जिमन
H0127

ים עֲבָדִ֣
दासहरू
H5650

ה לְפַרְעֹ֔
फारोका
H6547

וְתֶן־
र–िदनुहोस्
H5414

רַע זֶ֗
िबउ
H2233

חְיֶה֙ וְנִֽ
र–बाँच्नेछां
H2421

א ֹ֣ וְל
र–मनेर्छैनां
H3808

נָמ֔וּת
मनेर्
H4191

וְהָאֲדָמָ֖ה
र–जिमन
H0127

א ֹ֥ ל
हुनेछैन
H3808

ׁם׃ תֵשָֽ
बाँझो
H3456

अब हामी तपाई�कंो नजरको सामुनने मनेर्छां। तर यिद तपाई�लंे हामीलाई� अन्न िदनु भयो भने हामी िफरऊनलाई� जमीन िदनेछौ र उनको कमारा कमारी हुनेछां। 
हामीलाई� अन्नको बीउ िदनोस् त्यसलाई� छरेर हामी अन्न उब्जाउन सक्छां। त्यसो भए हामी मदर्नौ र बाँच्छौ अिन हाम्रो िनिम्त भूिमले फसल फेिर उब्जाउनेछ।”

קֶן20 וַיִּ֨
र–िकने
H7069

ף יוֹסֵ֜
योसेफले
H3130

אֶת־
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

אַדְמַ֤ת
जिमन
H0127

מִצְרַיִ֙ם֙
िमश्रको
H4714

ה לְפַרְעֹ֔
फारोका–लािग
H6547

י־ כִּֽ
िकनिक

מָכְר֤וּ
बेचे
H4376

מִצְרַיִ֙ם֙
िमश्रीहरूले
H4713

אִ֣ישׁ
हरेकले
H0376

הוּ שָׂדֵ֔
आफ्नो–खेत

י־ כִּֽ
िकनिक

חָזַק֥
कडा–भयो
H2388

עֲלֵהֶ֖ם
ितनीहरूमािथ

הָרָעָב֑
अिनकाल
H7458

י וַתְּהִ֥
र–भयो
H1961

רֶץ הָאָ֖
देश
H0776

ה׃ לְפַרְעֹֽ
फारोको
H6547

यसथ� यूसुफले िफरऊनको िनिम्त िमश्र देशको सबै भूिम िकने। सबै मािनसहरूले यूसुफलाई� भूिम बेचे। अिनकाल लागेको हुनाले ितनीहरूले त्यसो गरे।

ת־21 וְאֶ֨
र
H0853

ם הָעָ֔
मािनसहरूलाई�

יר הֶעֱבִ֥
सारे

אֹת֖וֹ
ितनीहरूलाई�
H0853

ים לֶעָרִ֑
सहरहरूमा

מִקְצֵ֥ה
एक–छेउबाट

גְבוּל־
िसमाना
H1366

יִם מִצְרַ֖
िमश्रको
H4714

וְעַד־
र–अकाेर्
H5704

הוּ׃ קָצֵֽ
छेउसम्म

जहाँ सम्म साधारण मािनसहरूको कुरा छ, उनले ितनीरूलाई� सम्पूण� िमश्रका शहरहरूमा घुमिफर गनेर् अनुमित िदए।
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ק22 רַ֛
तर
H7535

אַדְמַ֥ת
जिमन
H0127

הַכֹּהֲנִ֖ים
पुजारीहरूको
H3548

א ֹ֣ ל
िकनेनन्
H3808

קָנָה֑
िकनेनन्
H7069

֩ כִּי
िकनिक

ק חֹ֨
िनयम
H2706

ים לַכֹּהֲנִ֜
पुजारीहरूका–लािग
H3548

מֵאֵת֣
बाट
H0854

ה פַּרְעֹ֗
फारोको
H6547

כְל֤וּ וְאָֽ
र–खाए
H0398

אֶת־
—
H0853

חֻקָּם֙
आफ्नो–भाग
H2706

ר אֲשֶׁ֨
जो

נָתַ֤ן
िदनुभयो
H5414

לָהֶם֙
ितनीहरूलाई�

ה פַּרְעֹ֔
फारोले
H6547

עַל־
यसकारण

ן כֵּ֕
यस्तो

א ֹ֥ ל
बेचेनन्
H3808

מָכְר֖וּ
बेचेनन्
H4376

אֶת־
—
H0853

ם׃ אַדְמָתָֽ
आफ्नो–जिमन
H0127

पूजाहारीहरूको भूिम मात्र यूसुफले िफरऊनको िनिम्त िकनेनन्। पूजाहारीहरूले आफ्नो भूिम बेच्न परेन कारण ितनीहरूको काय�को िनिम्त िफरऊनले 
ितनीहरूलाई� पैसा िदन्थे। यसथ� अन्न िकन्दा ितनीहरूले त्यही पैसा खच� गरे।

וַיֹּ֤אמֶר23
र–भने
H0559

יוֹסֵף֙
योसेफले
H3130

אֶל־
—
H0413

ם הָעָ֔
मािनसहरूलाई�

֩ הֵן
हेर
H2005

יתִי קָנִ֨
िकनेँ
H7069

אֶתְכֶ֥ם
ितमीहरूलाई�
H0853

הַיּ֛וֹם
आज
H3117

וְאֶת־
र
H0853

אַדְמַתְכֶ֖ם
ितमीहरूको–जिमन
H0127

ה לְפַרְעֹ֑
फारोका–लािग
H6547

א־ הֵֽ
यहाँ
H1887

לָכֶם֣
ितमीहरूका–लािग

רַע זֶ֔
िबउ
H2233

ם וּזְרַעְתֶּ֖
र–छनू�
H2232

אֶת־
—
H0853

ה׃ הָאֲדָמָֽ
जिमनमा
H0127

यूसुफले मािनसहरूलाई� भने, “मैले िफरऊनका िनिम्त ितमीहरूको भूिम ल्याएँ। यसथ� म ितमीहरूलाई� बीउ िदन्छु जसले गदा� ितमीहरू त्यसलाई� खेतमा छन� 
सक्छौ।

וְהָיָה24֙
र–हुनेछ
H1961

ת בַּתְּבוּאֹ֔
बालीको–समयमा
H8393

ם וּנְתַתֶּ֥
र–िदनू
H5414

ית חֲמִישִׁ֖
पाँचां–भाग
H2549

ה לְפַרְעֹ֑
फारोलाई�
H6547

ע וְאַרְבַּ֣
र–चार
H0702

ת הַיָּדֹ֡
भागहरू
H3027

יִהְיֶה֣
हुनेछ
H1961

לָכֶם֩
ितमीहरूका–लािग

רַע לְזֶ֨
िबउको–लािग
H2233

הַשָּׂדֶ֧ה
खेतमा

וּֽלְאָכְלְכֶם֛
र–ितमीहरूको–खानाको–लािग
H0400

ר וְלַאֲשֶׁ֥
र–ितनीहरूका–लािग–जो

בְּבָתֵּיכֶ֖ם
ितमीहरूका–घरमा

ל וְלֶאֱכֹ֥
र–खानका–लािग
H0398

ם׃ לְטַפְּכֶֽ
ितमीहरूका–बालबच्चाका
H2945

“फसल उठाउँदा ितमीहरू उब्जनीको पाँचौ िहस्सा िफरऊनलाई� िदनु पछ�। आफ्नो िनिम्त ितमीहरूले अकाेर् फसलको िनिम्त बीउ चार भाग राख्न सक्छां। 
आफ्नो खेतमा र अन्न उब्जाउन सक्छौ। अब ितमीहरू आफ्नो पिरवार र नानीहरूलाई� खुवाउन सक्छौ।”

וַיֹּאמְר֖ו25ּ
र–भने
H0559

הֶחֱיִתָ֑נוּ
बचाउनुभयो–हामीलाई�
H2421

נִמְצָא־
पाउन
H4672

֙ חֵן
कृपा
H2580

בְּעֵינֵי֣
आखँामा

י אֲדֹנִ֔
हाम्रा–मािलकको
H0113

ינוּ וְהָיִ֥
र–हुनेछां
H1961

ים עֲבָדִ֖
दासहरू
H5650

ה׃ לְפַרְעֹֽ
फारोका
H6547

मािनसहरुले भने, “हामी िफरऊनको कमारा हुन खुशी छां। कारण तपाई�लंे हामीलाई� हाम्रो जीवन दान िदनु भयो।”

וַיָּ֣שֶׂם26
र–बनाए

אֹתָ֣הּ
यसलाई�
H0853

ף יוֹסֵ֡
योसेफले
H3130

֩ לְחֹק
िनयम
H2706

עַד־
आजसम्म
H5704

הַיּ֨וֹם
िदन
H3117

הַזֶּ֜ה
यो
H2088

עַל־
मािथ

אַדְמַ֥ת
जिमन
H0127

יִם מִצְרַ֛
िमश्रको
H4714

ה לְפַרְעֹ֖
फारोका–लािग
H6547

מֶשׁ לַחֹ֑
पाँचां–भाग
H2569

ק רַ֞
तर
H7535

אַדְמַ֤ת
जिमन
H0127

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
पुजारीहरूको
H3548

ם לְבַדָּ֔
मात्र
H0905

א ֹ֥ ל
भएन
H3808

ה הָיְתָ֖
भएन
H1961

ה׃ לְפַרְעֹֽ
फारोको
H6547

यसथ� यूसुफले त्यस समयमा एउटा िनयम बनाए जुन आजसम्म चिलरहेको छ। त्यस िनयमले यसो भन्छ “भूिमबाट उब्जेको प्रत्येक चीजको पाँच भागमा एक 
भाग चािह िफरऊनको हो। पूजाहारीहरूले राखेको भूिम मात्र िफरऊनको होईन नत्र िमश्र देशको पुरै भूिम िफरऊनको हो।”

וַיֵּ֧שֶׁב27
र–बसे
H3427

יִשְׂרָאֵ֛ל
ईस्राएल
H3478

רֶץ בְּאֶ֥
देशमा
H0776

יִם מִצְרַ֖
िमश्रको
H4714

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

שֶׁן גֹּ֑
गोशेनको
H1657

וַיֵּאָחֲז֣וּ
र–जग्गा–िलए
H0270

הּ בָ֔
त्यहाँ

וַיִּפְר֥וּ
र–फिलफापे–भए
H6509

וַיִּרְבּ֖וּ
र–धेरै–बढे

ד׃ מְאֹֽ
अत्यन्त
H3966

ईस्राएल िमश्र देशको गोशेन भूिममा बसे। ितनका पिरवारहरू बढेर अित िवशाल भयो। ितनीहरूले िमश्रमा भूिम पाए अिन राम्रो जीवन िबताए।
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י28 וַיְחִ֤
र–बाँचे
H2421

יַעֲקֹב֙
याकूब
H3290

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

יִם מִצְרַ֔
िमश्रको
H4714

ע שְׁבַ֥
सत्र
H7651

ה עֶשְׂרֵ֖
दश
H6240

שָׁנָה֑
वष�
H8141

י וַיְהִ֤
र–भए
H1961

י־ יְמֵֽ
िदनहरू
H3117

יַעֲקֹב֙
याकूबका
H3290

שְׁנֵי֣
वष�हरू
H8141

יו חַיָּ֔
जीवनका

בַע שֶׁ֣
सात
H7651

ים שָׁנִ֔
वष�
H8141

ים וְאַרְבָּעִ֥
र–चालीस
H0705

וּמְאַ֖ת
र–एक–सय
H3967

שָׁנָֽה׃
वष�
H8141

याकूब िमश्र देशमा सत्र वष�सम्म बसे। यसथ� ितनी एक सय संतालीस वष�का भए।

וַיִּקְרְב֣ו29ּ
र–निजक–आए
H7126

י־ יְמֵֽ
िदनहरू
H3117

ל   יִשְׂרָאֵ֘
ईस्राएलका
H3478

לָמוּת֒
मनेर्
H4191

׀וַיִּקְרָ֣א 
र–बोलाए
H7121

לִבְנ֣וֹ
आफ्ना–छोरा

ף לְיוֹסֵ֗
योसेफलाई�
H3130

וַיֹּ֤אמֶר
र–भने
H0559

לוֹ֙
उनलाई�

אִם־
यिद

א נָ֨
कृपया
H4994

מָצָ֤אתִי
पाएँ
H4672

֙ חֵן
कृपा
H2580

יךָ בְּעֵינֶ֔
ितम्रो–आखँामा

ׂים־ שִֽ
राख्

נָא֥
कृपया
H4994

יָדְךָ֖
ितम्रो–हात
H3027

חַת תַּ֣
तल
H8478

י יְרֵכִ֑
मेरो–जाँघमुिन
H3409

יתָ וְעָשִׂ֤
र–गर

֙ עִמָּדִי
मसगँ
H5978

חֶסֶ֣ד
दया

ת וֶאֱמֶ֔
र–सत्य
H0571

אַל־
नगर
H0408

נָא֥
कृपया
H4994

נִי תִקְבְּרֵ֖
मलाई�–गाड्नु
H6912

יִם׃ בְּמִצְרָֽ
िमश्रमा
H4714

ईस्राएलले आफ्नो मृत्युको समय आयो भनी थाहा पाए। यसथ� ितनले आफ्नो छोरो यूसुफलाई� बोलाएर भने, “यिद तंले मलाई� साँच्चै प्रेम गछ�स् भने आफ्नो 
हात मेरो ितघ्रामुिन राखेर कसम खा। मलाई� वचन दे जे म भन्छु त्यही मान्छु भनेर म प्रित त ँसाँचो हो। जब म मछु�  मलाई� िमश्र देशमा नगाड।

30֙ ׁכַבְתִּי וְשָֽ
र–सुत्नेछु
H7901

עִם־
सगँै

י אֲבֹתַ֔
मेरा–िपताहरूसगँ
H0001

֙ וּנְשָׂאתַנִ֙י
र–लैजाऊ
H5375

יִם מִמִּצְרַ֔
िमश्रबाट
H4714

נִי וּקְבַרְתַּ֖
र–गाड्
H6912

בִּקְבֻרָתָ֑ם
ितनीहरूको–िचहानमा
H6900

ר וַיֹּאמַ֕
र–भने
H0559

י אָנֹכִ֖
म
H0595

ה עֱשֶׂ֥ אֶֽ
गनेर्छु

ךָ׃ כִדְבָרֶֽ
ितम्रो–वचनअनुसार
H1697

मलाई� त्यही जग्गामा गाड्नु जहाँ मेरा िपता-पुखा�हरु गािडएका छन्। मलाई� िमश्रबाट बािहर लगेर हाम्रा पिरवारको िचहान घारीमा गाड्नु।” यूसुफले भने, 
“तपाई�लंे जे भन्नु हुन्छ म त्यही गछु�  म वचन िदन्छु।”

אמֶר31 וַיֹּ֗
र–भने
H0559

ׁבְעָה֙ הִשָּֽ
शपथ–खा
H7650

י לִ֔
मलाई�

ע וַיִּשָּׁבַ֖
र–शपथ–खाए
H7650

ל֑וֹ
उनलाई�

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
र–दण्डवत–गरे
H7812

יִשְׂרָאֵ֖ל
ईस्राएलले
H3478

עַל־
मािथ

אשׁ ֹ֥ ר
िशरमा

ה׃ הַמִּטָּֽ
ओछ्यानको
H4296

פ
—

तब याकूबले भने, “कसम खाऊ।” तब यूसुफले कसम खाए अिन भने उनले त्यही गनेर्छन् जे उनले गनु� भिन कसम खाए। तब ईस्राएल आफ्नो पलङ्गमािथ + 
47:31 तब … िनहुराए “ईस्राएलले आफ्नो ओछ्यानको िसरानमा टाउको िनहुराए।” अथवा तब ईस्राएलले लठ्ठीको सहारा िलएर अराधनामा िशर िनहुराएर। 
(लठ्ठीको अथ� पलङ्गको सट्टामा गिरएको छ।) अडेिसएर िशर िनहुराए।
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